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Va multumim pentru achizitionarea unei motopompe Honda!

Acest manual cuprinde informatii despre functionarea si intretinerea
motopompelor Honda WX15.

Toate informatiile din aceasta lucrare se bazeaza pe ultimele informatii
despre produs, disponibile la data aprobatrii tiparirii.

Honda Motor Co. Ltd. 1si rezerva dreptul de a face schimbari oricand,
fara notificari si fara a implica nici o obligatie.

Nici o parte din acest manual nu poate fi reprodusa fara acrodul nostru

SCris.

Acest manual se va considera ca parte integrantd a pompei $i va trebui
sd Tnsoteasca pompa in cazul revanzarii.

[lustratiile din acest manual se bazeaza pe modelul WH15X.

Acordati o atentie speciala prevederilor precedate de urmatoarele
cuvinte:

AVERTIZARE!

Indica o posibilitate de ranire deosebit de grava dacad nu este
respectata instructiunea.

PRECAUTIE. Indica o posibilitate de ranire a personalului sau
deteriorarea echipamentului, daca nu se respecta instructiunea.

NOTA. Oferi informatii ajutitoare.

Daca va apare vreo problema sau daca veti avea intrebari legate de
pompa, adresati-va dealerului autorizat Honda.

AVERTIZARE!

Aceasta motopompa este proiectata sa va ofere protectie si
sigurantd in exploatare daca va lucra in conformitate cu
instructiunile.

Cititi si insusiti-vdA prezentul Manual de Utilizare inainte de
punerea motopompei in functiune. in caz contrar s-ar putea
produce ranirea personalului sau deteriorarea echipamentului.

o llustratiile pot fi diferite In functie de tipul motopompei.



Scoaterea din uz

Pentru a proteja mediul, nu aruncati acest produs uzat, bateria, uleiul de
motor etc. Tn mod neglijent, impreunad cu deseurile. Respectati legile,
regulamentele locale sau consultati-va cu dealerul dvs. autorizat Honda,
in situatia in care doriti sa reciclati generatorul scos din uz.
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1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA (PROTECTIE)

AVERTIZARE!

Pentru a se asigura o functionare in conditii de siguranta:

-

¢ Motopompa Honda este proiectatd sa va ofere

siguranta si servicii sigure daca este utilizata
conform instructiunilor.

& m Cititi si intelegeti Manualul Utilizatorului inainte de a
utiliza motopompa. in caz contrar s-ar putea
produce ranirea personalului sau deteriorarea
echipamentului.
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* Gazele de esapament contin monoxid de carbon, un
gaz otravitor incolor si inodor. Respirarea monoxidului
de carbon poate determina pierderea cunostintei si
uneori chiar moartea.

@ ® Daca pompa lucreaza in spatii inchise sau chiar
partial inchise, aerul respirat poate contine cantitati

periculoase de gaze de esapament.

» Nu folositi niciodatd pompa in interiorul garajelor, a
casei sau in apropierea geamurilor sau usilor

» Opriti motorul inainte de a realimenta.

® Benzina este foarte inflamabila si exploziva in anumite
conditii. Realimentati doar in spatii ventilate si cu

motorul oprit.

® Toba de esapament devine foarte fierbinte pe durata
utilizarii gi ramane fierbinte pentru o pericada dupa oprirea
motorului. Fiti atenti sa nu atingeti toba de esapament céat
timp este fierbinte. Lasatimotorul s se raceasca inainte de
a-l1 depozita in camere inchise.

e Sistemul de evacuare a gazelor din motor, devine fierbinte pe
durata utilizarii §i ramane fierbinte imediat dupa oprirea
moteorului.

Pentru a preveni producerea arsurilor acordati atentie
etichetelor de atentionare lipite pe motopompa.




AVERTIZARE:

Pentru a se asigura o functionare in conditii de siguranta:

o intotdeauna faceti operatiile pregititoare (vezi pag. 9) inainte de

pornirea motorului. Astfel puteti preveni un accident sau

deteriorarea echipamentului.

e Ca masura de securitate, nu pompati niciodata lichide

inflamabile sau corozive, cum ar fi benzina sau acizi. De asemenea,

pentru a se evita corodarea pompei, nu pompati niciodata apa de
mare, solutii chimice, sau lichide caustice cum ar fi uleiuri uzate, vin
sau lapte.

o Asezati motopompa pe o suprafatd plana stabila pentru a

preveni rasturnarea pompei.

e Pentru a preveni incendiile si a se asigura o ventilare

corespunzatoare, tineti motopompa la cel putin 1 metru de peretii

clidirilor sau de alte echipamente in timpul functionirii. Nu asezati
obiecte inflamabile in preajma motopompei.

¢ Datorita posibilitatii de a se arde prin atingerea pieselor fierbinti

ale motorului in timpul functionirii motopompei, nu permiteti

apropierea copiilor sau animalelor de companie, de zona de lucru.

e Sa cunoasteti cum se opreste motorul repede si si intelegeti

modul de aplicare a tuturor comenzilor. Si nu permiteti niciodata

niminui sa lucreze cu motopompa firi a fi primit in prealabil
instructiunile corespunzitoare.

¢ Benzina este foarte inflamabila si exploziva in anumite conditii.

- Realimentati in zone bine ventilate cu motorul oprit. Nu
fumati sau nu permiteti prodecerea de flacari sau scantei de
zona unde se face realimentarea sau unde este depozitata
benzina.

- Nu umpleti rezervorul peste nivelul recomandat. Dupa
alimentare asigurati-va ca busonul este inchis corect si sigur.

o Fiti atenti s nu stropiti cAnd realimentati. Picaturile sau vaporii
de benzina se pot aprinde. Daca au sarit picaturi de benzina fiti
siguri ca le-ati sters inainte de a porni motorul.

o Nu lisati niciodata motorul si functioneze in spatii inchise. Gazele
de esapament contin monoxid de carbon, un gaz otravitor;
expunerea poate determina pierderea cunostintei sau chiar
moartea.



2. AMPLASAREA ETICHETELOR DE SIGURANTA

Aceste etichete si indicatii va avertizeazd cu privire la posibilele
pericole ce va pot produce daune serioase. Citifi cu atentie etichetele,
indicatiile si notele de avertizare din acest manual.

Daca o etichetd se desprinde sau devine greu de citit, consultati un
reprezentant autorizat Honda in vederea inlocuirii ei.

[Tipurile E1,E3, EX1 si EX3]

PREVENIREA UTILIZATORULUI
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[Tipurile CX1 si Ul]
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Marcajul CE si pozitia etichetei de zgomot

[Tipurile E1, E3, EX1 si EX3]

MARCAJ CE

ETICHETA ZGOMOT

Producatorul si adresa acestuia

Vanzatorul si adresa acestuia

|

(" Honda Motor Co., Ltd.
2-1-1 Minamiaoyama
Minato-ku, Tokyo, Japan

Honda Motor Euruf]e Lad.
Aalst Difice
Wijngaardveld 1 (Noord V),
9300 Aalst - BELGIUM

c e § WX15
]

RO

B #x%s-—

l #xkg-——

|
Model

-Anul de fabricatie

Masa motopompei




3. IDENTIFICAREA COMPONENTELOR

MANER TRANSPORT

BUSON REZERVOR

BUSON AMORSARE BENZINA

POMPA PARGHIE SOC

; . ; = FILTRU AER
STUT REFULARE < e a -

BUSON ULEIf JOJA
ULEI

STUT ASPIRATIE

NUMAR DE SASIU

SURUB GOLIRE

SURUB GOLIRE ULEI
POMPA

BUJIE
PARGHIF ROBINET

BENZINA

TOBA

ESAPAMENT
PARGHIE ACCELERATIE

MANER STARTER

CONTACT MOTOR

STARTER MANUAL

Notati numarul (seria) de sasiu in spatiul liber de mai jos. Veti avea
nevoie de acest numar de sasiu cand veti comanda piese de schimb.

NUMAT (SEIIC) A€ SASIU .vvevveriiieiieieieseeeetesre ettt ea st esseseens



4. OPERATII PREGATITOARE PENTRU PORNIRE

1. Montarea setului de cuplare a furtunului

Asigurati-va cd, garnitura este asezatd in locasul ei si montati setul de
cuplare la racordul pompei.

SET CUPLARE FURTUN
| (disponibil in comert pentru tipurile: CX1, E3 i EX3)

GARNITURA RACORD CUPLARE PIULITA CUPLARE

2. Cuplarea furtunului de aspiratie

Utilizati furtun disponibil in comert, racordul pentru furtun si coliere de
strangere. Furtunul de aspiratie va trebui sid fie de tip armat
neexpansibil. Lungimea furtunului de aspiratie va trebui sa nu fie mai
mare decat este necesar, Intrucat performanta de pompare este cea mai
buna atunci cand pompa nu este departe de nivelul apei. Timpul de auto-
amorsare este proportional cu lungimea furtunului de aspiratie.

Sorbul, care se livreaza cu pompa, se va cupla de capatul furtunului de
aspiratie prin intermediul unui colier de strangere, asa cum se aratd in
figura de mai jos.

PRECAUTIE:

intotdeauna montati sorbul la capatul furtunul de aspiratie inainte
de inceperea '
pompirii.
Sorbul nu va
lisa sa treaca
impuritati ce pot
infunda
furtunul sau
deteriora
rotorul.

SET CUPLARE FURTUN SORB
(disponibil in comert pentru
tipurile CX1, E3, 5i EX3)

COLIER
FURTUN

COLIER
FURTUN



3. Cuplarea furtunului de refulare

Utilizati furtun comercial, racord furtun si colier pentru furtun. Un
furtun scurt si de diametru mare este cel mai eficient. Un furtun lung sau
cu diametru mic va duce la cresterea fortei de frecare si va reduce
debitul pompei.

NOTA:
Strangeti colierul pe furtun pentru a se preveni decuplarea furtunului la

presiune mare. PIULITA CUPLARE

COLIER

RACORD CUPLARE

4. Cuplarea racordului de cuplare detasabil

Racordul detasabil este compus dintr-o cupld tatd si o cupla mama.
Actionand cele 2 manere de pe lateral pot fi separate cele doud cuple.
Nu actionati asupra celor 2 manere cand pompa este in lucru. Separarea
sau cuplarea celor doua cuple trebuie facutd doar cand pompa este
oprita.

Modalitati de cuplare:

Asigurati-va cd, garniturile sunt la locul lor. Asezati cupla mama in
cupla tatd cu manerele desficute si apdsati pana cand cupla mama
ajunge la capat. CUPLA TATA CUPLA MAMA

MANERE

10



Atunci Tmpingeti manerele spre inainte pand ajung aproape de corpul
cuplei mama.

Modalitati de decuplare:
Decuplati cele doud cuple in ordine inversa cuplarii.



5. Verificarea nivelului de ulei motor

In cazul in care motopompa este utilizatda mai mult de 10 ore continuu,
verificati uleiel din baia de ulei si daca este cazul completati cu ulei
pana se ajunge la partea superioara a busonului de umplere.

PRECAUTIL:

- Uleiul de motor este un factor major determinant al performantei
motorului si al duratei de viati. Uleiurile de tip non-detergent sau
uleiurile vegetale nu sunt recomandate.

- Verificarea nivelului uleiului in motor se va face numai cu motorul
oprit aflat pe o suprafata plana.

Utilizati uleiuri pentru motoare in patru timpi, care indeplinesc sau
depésesc cerintele API, cel putin SE sau urmatoare (sau echivalent).
Intotdeauna verificati eticheta API de pe bidonul de uleipentru a fi siguri
cd includ literele SE sau urmatoare (sau echivalent).

10 0 10 20 30 40°C

¥ " I " I 1 N 1
20 40 60 80 100 120°F
TEMPERATURA AMBIANTA
Uleiul SAE 10W30 este recomandat pentru o utilizare generala. Alte
vascozitati decat cele din graficul de mai sus pot fi folosite cand
temperatura medie din zona in care este folosita motopompa este in
afara intervalului.

PRECAUTIE:
Utilizarea uleiului nondetergent sau a uleiului pentru motoare in 2
timpi poate scurta durata de viata a motorului.

12



. Asezati motopompa pe o suprafata plana.

. Desfaceti joja de ulei si stergeti-o cu o carpa curata.

3. Introduceti joja de ulei In orificiul de umplere cu ulei, dar fara sa-1
infiletati. Verificati nivelul indicat pe joja.

4. Dacd nivelul este redus, umplefi pana la partea superioard a
orificiului de umplere cu ulei recomandat (vezi pagina 12).

5. Infiletati busonul de ulei.

N =

PRECAUTIE:
Folosirea motorului cu ulei insuficient poate cauza serioase avarii
ale motorului.

BUSON ULEI{ JOJA LIMITA SUPERIOARA

BUSON ULEI/ JOJA ORIFICIU UMPLERE ULEI LIMITA INFERIOARA

Sistemul de avertizare lipsa ulei (cAnd motorul este echipat cu
avertizor lipsa ulei)

Sistemul de avertizare lipsd ulei este destinat sd prevind distrugerea
motorului cauzatd de o cantitate insuficientd de ulei in carterul
motorului. Inainte ca nivelul uleiului din carter si scadd sub limita de
sigurantd, Sistemul de Avertizare Lipsda Ulei va opri automat motorul
(contactul motorului raiménand pe pozitia ON).

NOTA:

Daca motorul este oprit si nu reporneste, verificati nivelul uleiului
inainte de a cauta problema in alt loc.

13



6. Verificarea nivelului de benzina
Scoateti busonul rezervorului de benzind si verificati nivelul.
Realimentati 1n situatia in care nivelul de benzina este redus.

Utilizati benzind auto fara plumb cu cifra octanica 91 sau mai mare
(cifra octanica la pompa 86 sau mai mare).

Niciodatd nu utilizati benzind veche sau murdard sau amestec de
benzina/ulei. Aveti grija sa nu patrunda mizerii sau apa in rezervor.

Dupa realimentare stangeti bine busonul rezervorului de ulei.

AVERTIZARE:

- Benzina este extrem de inflamabila si, in anumite conditii,
exploziva.

- Realimentati cu combustibil in incinte bine aerisite, cu motorul
oprit. Nu fumati si nu permiteti apropierea cu flacara sau
producerea de scintei in locul unde se face alimentarea sau acolo
unde se pastreaza benzina.

- Nu supraalimentati rezervorul cu combustibil (nu umpleti peste
limita superioara). Dupa realimentare asigurati-vd ca busonul
rezervorului este strans corect si bine.

- Aveti grija sa nu varsati benzina la alimentare. Benzina varsata
sau vaporii de benzina pot lua foc. Daca se varsa benzina la
alimentare aveti grija ca aceasta sa fie bine stearsa inainte de
pornirea motorului.

- Evitati contactul prelungit sau repetat al pielii cu benzina sau
respirarea vaporilor de benzina.

NU PERMITETI ACCESUL COPIILOR!

LIMITA SUPERIOARA

NIVELUL
MAXIM DE
BENZINA




NOTA:
Benzina se degradeaza foarte usor, in functie de anumiti factori precum:
expunerea la lumind, temperatura si durata de neutilizare in timp.
In cel mai riu caz, benzina se contamineazi in 30 de zile.
Utilizarea benzinei contaminate poate sd afecteze grav motorul
(infundarea carburatorului, blocarea supapelor).
Astfel de avarii cauzate de combustibilul alterat nu sunt acoperite de
garantie.
Pentru evitarea acestei situatii, respectai cu strictete urmatoarele
recomandari:

e Utilizati numai benzina specificata (vezi pagina 14).
Utilizati benzina proaspata si curata.
e Pentru a incetini deteriorarea, pastrati benzina intr-o canistra de
combustibil corespunzatoare.

Pentru o depozitare indelungatd (de peste 30 de zile), goliti
rezervorul de combustibil i carburatorul (vezi pagina 35).

Benzine care contin alcooli:

Daca decideti sa utilizati benzina cu continut de alcool (gazohol),
verificati daca cifra octanica este cel putin la fel de mare ca si a aceleia
recomandatd de HONDA. Exista doua tipuri de “gazohol”: unul ce
contine etanol si celalalt ce contine metanol. Sd nu utilizati gazoholi
continind mai mult de 10% etanol. Nu utilizati benzine continind
metanol (metil sau alcool metilic) fard cosolventi si inhibitori de
coroziune pentru metanol. Nu utilizati niciodata benzind ce confine mai
mult de 5% metanol, chiar daca are cosolventi si inhibitori de coroziune.

NOTA:

- Deteriorarile sistemului de alimentare, precum si problemele legate de
performanta motorului rezultand ca urmare a utilizarii de benzine ce confin
alcooli, nu sunt acoperite de garantie. Honda nu este in masurd sa aprobe
utilizarea de benzind cu alcooli dacd nu se face o dovada deplind a
conformitatii lor cu normele aferente.

- Inainte de a cumpara benzina de la o statie noud, incercati s verificati daca
benzina contine alcool si daca da, solicitati confirmarea tipului de alcool
utilizat si procentajul. in situatia in care observati un simptom nedorit in
functionarea motorului atunci cind utilizati benzind ce contine alcooli sau o
benzind despre care credeti ca ar contine alcooli, treceti imediat pe utilizarea
de benzina despre care sunteti siguri ca nu contine alcooli.
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7. Verificarea filtrului de aer

Scoateti capacul filtrului de aer prin apasarea celor 2 cleme de blocare
din partea superioara a capacului filtrului de aer si din cele 2 agatatori
din partea inferioard. Verificati ca elementul filtrant si fie curat si in
conditii bune.

Daca este elementul filtrant este murdar, curatati-l. (vezi pag. 29).
Inlocuiti elementul filtrant daci este deteriorat.

Remontati elementul filtrant capacul acestuia.

CLEME
BLOCARE \

ELEMENT

w3y,
1S

FILTRANT =
CAPAC FILTRU AER

AGATATORI INFERIOARE

PRECAUTIE:

Nu utilizati motorul niciodata fara filtru de aer. Se poate produce
uzura rapida a motorului din cauza impuritatilor, cum ar fi praful,
care se aspira prin carburator in motor.



8. Verificarea strdngerii tuturor bolturilor, piulitelor §i suruburilor.

Verificati daca sunt bolturi, piulite sau suruburi slabite.
Daca este necesar strangeti-le corect si sigur.

9. Verificarea amorsdrii pompei

Corpul pompei va trebui umplut cu apa inainte de punerea in functiune.

PRECAUTIE:

Nu puneti pompa niciodata in functiune firia a fi asigurat apa
pentru amorsare, intrucit pompa se va supraincilzi. Utilizarea fara
apa va distruge etansarea mecanica. Daca totusi s-a pus in functiune
fara a se fi turnat apa pentru amorsare, se va opri motorul imediat
si se va astepta ca pompa sa se riceasca inainte de a se introduce
apa de amorsare.

BUSON AMORSARE
POMPA

17



5. PORNIREA MOTORULUI

1. Intoarceti parghia robinetului de benzina in pozitia ON (deschis).

PARGHIE ROBINET BENZINA

2. In cazul pornirii cu motorul rece mutati levierul clapetei de soc in
pozitia INCHIS.

NOTA:
Dacd motorul este cald sau temperatura ambientd este ridicatd, nu
utilizati socul.

PARGHIE SOC

E J
S|
= 4

=) |n|
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3. Mutati parghia de acceleratie mai sus de pozitia INCET (LOW),
cam la jumatatea cursei inspre pozitia REPEDE (HIGH).

PARGHIE ACCELERATIE

4. Puneti contactul motor pe pozitia ON.

CONTACT MOTOR

19



5. Trageti minerul de pornire ugor pana ce simtiti o rezistentd, dupa
care trageti brusc in directia aratatd de sageata.

PRECAUTIE:
Nu lasati ménerul de pornire sia revind brusc peste motor.
Readuceti-l incet pentru a evita deteriorarea starterului.

NOTA:

Intotdeauna tregeti brusc méanerul starterului. Daci nu veti trage brusc,
scanteia se poate pierde la jumatatea distantei dintre electrozii bujiei,
rezultand ratarea pornirii.

e

1
Directie de tragere

MANER STARTER

20



6. Daci levierul clapetei de soc a fost mutat in pozitia INCHIS, mutati-
1 treptat spre pozitia DESCHIS pe masura ce motorul s-a incalzit.

LEVIER $S0OC
W=

7))

DESCHIS 7
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Modificarea carburatorului pentru functionarea la altitudine
mare

La altitudine mare, amestecul aer/combustibil din carburator va fi
excesiv de bogat. Performanta se va diminua, iar consumul de benzina
va creste. Un amestec foarte bogat va ancrasa bujia provocand pornirea
greoaie. Uitlizarea la o altitudine diferitd de cea pentru care a fost
certificat motorul, pentru perioade indelungate de timp, va determina
cresterea emisiilor.

Performantele la altitudine mare pot fi imbunatatite prin cateva
modificari ale carburatorului. Daca utilizati adesea motorul la o inalfime
mai mare de 1500 m fatd de nivelul marii, apelati la dealerul HONDA
autorizat pentru a va realiza modificarile la carburator. Acest motor,
cand este utilizat la altitudine mare cu modificarile carburatorului
specifice acelei altitudini, va intruni standardele de emisii pe toatd
durata de viata.

Chiar cu un jiclor corespunzator, puterea motorului va scadea cu aprox.
3,5% la fiecare 300m de crestere in altitudine. Efectul altitudinii asupra
puterii motorului va fi mai mare dacd nu se face modificarea
carburatorului.

PRECAUTIE:

Cand carburatorul a fost modificat pentru utilizarea la altitudine
mare, amestecul aer — combustibil va fi prea sarac pentru utilizarea
al altitudine mica. Functionarea la altitudini mai mici de 1500 metri
cu un carburator modificat poate determina supraincalzirea
motorului avind drept rezultat pagube serioase ale motorului.
Pentru utilizarea la altitudini mici apelati la un service autorizat sa
va aduca carburatorul la setarile originale.
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6. UTILIZARE

PRECAUTIE:

Niciodata nu utilizati pompa pentru ape namoloase, ulei ars, vin,
etc.

Nu actionati asupra sistemului de parghii ale regulatorului pentru a
utiliza motorul in fara parametrilor pentru care a fost setat.

1. Porniti motorul urmand procedurile de la pagina 18.
2. Pozitionati parghia de acceleratie conform necesarului de turatie al
motorului.

Refularea pompei poate fi controlata prin modificarea turatiei motorului.
Mutand parghia de acceleratie in directia ,,REPEDE” va creste debitul
refulat de pompa, iar mutind parghia de acceleratie in directia ,,INCET”
se va reduce debitul refulat de pompa.

PARGHIE ACCELERATIE

----- REPEDE
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7. OPRIREA MOTORULUI

In caz de urgenta opriti motorul intorcand contacul motorului 1n pozitia
OFF. Pentru oprirea in conditii normale, urmati procedura urmétoare.

1 — Deplasati parghia de acceleratie complet spre pozitia INCET
(LOW).

PARGHIE ACCELERATIE

2 — Puneti contactul motorului pe pozitia OFF (INCHIS)

CONTACT MOTOR
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3 — Mutati parghia robinetului de benzina pe pozitia OFF (INCHIS)

PARGHIE ROBINET BENZINA

Dupa utilizare desfaceti busonul de golire a apei din pompa si goliti
pompa de apa. Desfaceti busonul de umplere a pompei si splilati corpul
pompei cu apa curatd. Scurgeti apa din corpul pompei si infiletati cele
doud busoane la locul lor.
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8. INTRETINERE

Pentru a se mentine un nivel inalt de performantd al pompei este
necesarid reglarea si verificarea periodici a pompei. Intretinerea
periodica va ajuta la prelungirea duratei de viatd. Intervalele de
intretinere solicitate, precum si tipul de intretinere ce trebuie realizata
sunt descrise Tn pagina urmatoare.

AVERTIZARE:

Opriti motorul inaintea efectudrii intretinerii. Daca motorul trebuie
sa functioneze, verificati ca incinta sa fie bine aerisita. Gazele de
evacuare contin monoxidul de carbon nociv; expunerea la acesta
poate provoca pierderea cunostintei si moartea.

PRECAUTIE:

e Dacia pompa a lucrat cu apa de mare sau ape murdare, etc.,
pentru a se reduce coroziunea sau depunerea de sendimente,
spalati-o imediat cu apa curata.

e Utilizati piese originale HONDA sau echivalente pentru
intretinere sau reparatie. Piesele inlocuitoare ce nu sunt echivalente
pot deteriora pompa.
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SCHEMA DE INTRETINERE

Frecventa La La La in
intretinerii (4) Prima fiecare
Efectuati aceste La lund ﬁecar_e ﬁecarg 6 luni fiecare
Element operatiuni dupa ﬁ.e care sau la 3 loni |3 luni saula | 80 Sau
arul de luni | UIZ3r€ | g ore | SAUIa | saula g, la 300
numarul de 25 ore | 50 ore ore
sau de ore indicat. ore
. Verificare nivel (0]
Ulei motor Schimb 0 00
Filtru aer Verificare O
Curatare O (1)
Pahar decantor Curatare (0]
. Verificare-reglare (6]
Bujie Inlocuire (6]
Opritor scanteie Curitare 005)
(daca exista)
Turatia de ra!antl Verificare-reglare 0Q3)
motorului
Joc supape Reglare 0(2)
Chiualsa Curitare Dupa fiecare 300 de ore (3)
Rezervor benzina Curatare | 03 |
Furtune benzinad Inspectie O data la doi ani (inlocuiti daca este necesar) (3)
Rotor Verificare 0@3)
Joc rotor Verificare 0@3)
Clapeta asgira‘;ie Verificare 00)
pompa

(1) Marire frecventa operatiuni in zone cu mult praf.

(2) Schimbati uleiul la fiecare 25 de ore cand utilizati motopompa in
regim intensiv sau la temperaturi ambientale inalte.

(3) Operatiunile trebuie incredintate unui service autorizat.

(4) In cazul utilizarii intensive notati numarul orelor de functionare in
vederea determinarii exacte a intervalului de intretinere.
(5) In Europa si in alte tari unde este in vigoare directiva 2006/42/EC,

aceasta curatare trebuie facuta de un service autorizat.
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1. Schimbarea uleiului

Evacuati uleiul din motor cat timp motorul este cald, pentru a se asigura
o scurgere rapida si completa.

1) Plasati un vas corespunzator sub motor pentru a colecta uleiul din
motor cand desfaceti busonul de umplere ulei (joja) si surubul de
scurgere.

2) Lasati sa se scurgd tot uleiul din motor, apoi remontati garnitura de
etansare, surubul de golire si strangeti corespunzator.

3) Cu motorul aflat pe o suprafata plana, alimentati cu ulei recomandat
(vezi pagina 12), pana la nivelul specificat.

CAPACITATE BAIE DE ULEI: 0,25 Litri

4) Strangeti bine busonul de ulei.

BUSON ULEI f JOJA

SAIBA DE ETANSARE

SURUB GOLIRE ULEI

Spalati-va mainile cu apa si sdpun imediat ce ati manipulat ulei uzat de
motor.

NOTA:

Se recomanda a nu se depozita uleiul uzat de motor intr-o asemenea
manierd incit sd se intre in contradictiec cu normele de protectic a
mediului inconjurdtor. Uleiul este recomandat a se depune in bidon
etans la statia locala de service. A nu se abandona pe sol sau arunca in
reteaua de ape reziduale.
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2. intretinerea filtrului de aer

Un filtru de aer murdar (impregnat cu impuritéti), va diminua fluxul de
aer din carburator. Pentru a se preveni functionarea defectuoasa a
carburatorului, verificati regulat filtrul de aer. Intretinerea filtrului de aer
se va face mai des in situatia in care pompa lucreaza in zone extrem de
poluate cu praf.

A nu se utiliza benzina sau solventi cu punct de aprindere scazut
pentru curatarea filtrului de aer. Acestea sunt inflamabile si
explozive in anumite conditii.

PRECAUTIE:

Nu utilizati niciodata motopompa fara filtru de aer. Prin aspirarea
de impuritati solide, cum ar fi particulele de praf, se va produce o
rapida deteriorare a motorului.

1) Desfaceti capacul filtrului de aer prin deblocarea celor 2 cleme din
partea superioara a capacului si a celor 2 agatatori din partea inferioara.
2) Spalati elementul filtrant intr-un solvent neinflamabil sau cu punct de
aprindere ridicat si uscati-1 bine.

3) Inmuiati elementul filtrant in ulei de motor curat si scurgeti-1 de
uleiul in exces.

4) Curatati mizeria de pa capacul si corpul filtrului de aer cu o carpa
umeda. Fiti atenti sd nu bagati mizerie in carburator.

5) Reinstalati elementul filtrant.

6) Reinstalati capacul filtrului de aer prinzand cele 2 agatatori inferioare

CLEME BLOCARE

ELEMENT
FILTRU AER

CAPAC FILTRU AER

AGATATORI INFERIOARE



3. Intretinerea bujiei

Bujia recomandata: CRSHSB (NGK)

U16FSR-UB (DENSO)
PRECAUTIE:
Niciodata nu folositi o bujie cu o cifra termica necorespunzatoare.
Pentru a se asigura o functionare corespunzatoare a motorului, bujia va
trebui curdtatd de eventuale depuneri si va avea distanta intre electrozi
in limitele specificate.
Daca motorul a fost in functiune, esapamentul este foarte fierbinte.
Atentie a nu se atinge.
1) Scoateti fisa bujiei si indepartati orice murdarie din jurul locasului
bujiei.
2) Desfaceti bujia cu o cheie de bujii corespunzatoare.

CHEIE BUJII

FISA BUJIE

3) Controlati vizual bujia. Schimbati ELECTROD
bujia dacd prezintd uzurd aparentd sau LATERAL
daca are dielectricul fisurat sau ciobit.

Daca bujia este 1n situatia de a fi

reutilizatd, curatati-o cu ajutorul unei  0.6—0.7mm
perii de sarma. {0.024—0.028 in)
4) Distanta Intre electrozi se va masura
cu ajutorul unei truse de lere.

Daca este necesar, corectati valoarea prin SAIBA DE ETANSARE
indoirea electrodului lateral.

Ea va avea valoarea de 0,6-0,7 mm

(0.024 —0.028 in).
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5) Verificati daca saiba de etansare a bujiei este in stare buna si
introduceti bujia prin Infiletare cu ména pentru a se evita deteriorarea
filetului.

6) Dupa ce bujia s-a asezat in locasul ei, strangeti cu cheia de bujii pana
se comprima saiba.

NOTA:

La montarea unei bujii noi, dupa asezarea bujiei pe scaun, se va stringe
1/2 ture pana se comprima saiba de montaj. Daca se remonteaza o bujie
utilizata, se va strange 1/8 - 1/4 ture.

PRECAUTIE:

o Asigurati-va cd bujia a fost strinsi ferm. O bujie stransi
necorespunzitor poate deveni fierbinte si e posibil sa defecteze
motorul.

¢ Folositi doar bujiile recomandate sau echivalente. Bujiile care au
cifra termica necorespunzatoare pot cauza distrugerea motorului.

7) Asezati bine figa bujiei.
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4. Intretinerea opritorului de scintei (piesi optionali)

in Europa si in alte tiri unde este in vigoare directiva 2006/42/EC,
aceasta curatare trebuie facuta de un service autorizat

AVERTIZARE:

Daca motorul deabia a fost oprit toba de esapament este foarte
firbinte. Lasati-o sa se riceasci inainte de a incepe operatiunea de
curatare.

PRECAUTIE:
Opritorul de scintei trebuie si fie curidtat la fiecare 100 de ore
pentru a se mentine eficienta acestuia.

1. Scoateti protectia tobei de esapament desfacand cele 3 suruburi de
Smm.

2. Scoateti opritorul de scantei din toba de esapament desfiacand
surubul de prindere a acestuia. (Aveti grija sd nu distrugeti sita
opritorului de scantei).

NOTA:

Verificati si daca este nevoie curatati eventualele depozite de carbon din

jurul orificiului de evacuare si a opritorului de scantei.
TOBA ESAPAMENT

SURUB OPRITOR

SITA ANTISCANTEI
(OPRITOR)

SURUBURI 5mm

CONTACT MOTOR si UNITATE
ALERTA ULEI

PROTECTIE TOBA
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3. Utilizati o perie pentru indepartarea depozitelor de carbon de pe sita
opritorului de scantei. Atentie sa nu distrugeti sita.

PRECAUTIE:
Fiti atenti sa nu distrugeti sita opritorului.

SITA

NOTA:
Opritorul de scantei trebuie sa fie intreg si in stare buna. Inlocuiti daca
este necesar.

4. Instalati opritorul de scéantei si protectia tobei in ordine inversa
demontarii.
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9. TRANSPORT / DEPOZITARE

AVERTIZARE:

e Pentru a se evita aprinderile periculoase sau pericolele de
incendiu, lasati motorul si se raceasca inainte de a efectua
transportul pompei sau depozitarea in incinte inchise.

e La transportul pompei, puneti robinetul de benzina pe pozitia
OFF si mentineti pompa la nivel orizontal pentru a preveni
scurgerea benzinei. Benzina varsata sau vaporii de benzina se pot
aprinde.

Inainte de a depozita motopompa pentru o perioadi indelungata:

1) Verificati daca incinta de depozitare este corespunzatoare din punct
de vedere al umiditatii si prafului.

2) Curatati interiorul pompei:

Daca pompa a lucrat cu ape reziduale sau cu ape cu nisip, vor fi
depuneri de sedimente in interiorul pompei. Pompati apa curatd prin
pompa inainte de oprire, in caz contrar rotorul se poate deteriora la
repornire. Dupd ce ati pompat apd curatd prin motopompa, desfaceti
busonul de golire a pompei, spalati cu cat mai multd apa corpul pompei,
dupa care puneti busonul de golire la loc.




3) Golirea benzinei:

- Benzina este extrem de inflamabili si, in anumite conditii,
explozivd. Nu fumati si nu permiteti apropierea cu flacara sau
producerea de scintei in locul unde se face alimentarea.

a) Cu robinetul de benzind pe pozitia OFF, scoateti surubul de drenaj de
pe paharul decantor al carburatorului si goliti carburatorul de benzina.
Scurgeti benzina ntr-un bidon corespunzator.

b) Puneti robinetul de benzind pe pozitia ON si scoateti benzina din

rezervor intr-un bidon corespunzitor.

¢) Remontati surubul de drenaj al carburatorului.

ROBINET BENZINA

CARBURATOR

SURUB GOLIRE CARBURATOR



4) Schimbati uleiul din motor (vezi pag. 28).

5) Curatati filtrul de aer (vezi pag. 29).

6) Scoateti bujia si turnati o lingura de ulei de motor curat in cilindru.
Rotiti arborele cotit de cateva ori pentru a se distribui uniform uleiul pe
suprafata cilindrului, apoi montati din nou bujia.

7) Trageti de manerul starterului pana ce simtiti o rezistenta. Continuati
sa trageti pand ce semnul de pe fulia starterului se aliniazd cu gaura de

deasupra starterului manual (vezi imaginea de mai jos). La acest punct,

supapele de admisie si de evacuare sunt Inchise si aceasta va va ajuta sa
protejati motorul Tmpotriva coroziunii interne. Readuceti sfoara
starterului incet.

Aliniati semnul de pe volanta cu
‘marcajul de pe capacul ventilatorului.

8) Acoperiti pompa pentru a evita patrunderea prafului.
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10. PROBLEME

Atunci cand motorul nu porneste, verificati:

Contactul motorului este pe pozitia ON?

Este suficient ulei in motor?

Este deschis robinetul de benzina?

Este suficient combustibil in rezervor?

Benzina ajunge la carburator?

Pentru a verifica lucrul acesta, desfaceti surubul de drenaj cu parghia

robinetului de benzina pe pozitia ON.

6. Bujia este in bune conditii?
Desfaceti si verificati bujia. Curatati, ajustati distanta intre electrozii
bujiei si uscati bujia. Inlocuiti-o daci este necesar.

7. Daca motorul tot nu porneste, duceti pompa la un service autorizat

HONDA.

AVERTIZARE:

Daca se varsa benzina, aveti grija ca inainte de a trece la verificarea
scanteii la bujie sa stergeti urmele de benzini. Benzina varsata sau
vaporii de benzina se pot aprinde.

kAW =
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Atunci cand motopompa nu trage apa, verificati:
1. Pompa este amorsata?

Sorbul este infundat?

Sunt bine stranse colierele de fixare?

Furtunele sunt deteriorate?

Inaltimea de aspiratie este prea mare?

Daca motopompa tot nu porneste, duceti-o la un service autorizat
HONDA.

SRRl

RACORD FURTUN

COLIER FURTUN
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11. SPECIFICATII

Model WXI15

Codul de descriere al produsului WZBY

Dimensiuni si mase

Lungime 325 mm

Latime 275 mm

Inaltime 375 mm

Masa [greutate] 9.0 kg

Motor

Model GXH50

Tip motor Motor 1n 4 timpi, OHV,
monocilindru

Cilindree 49,4 cm®

[Alezaj X Cursi] 41.8 X 36.0 mm

Puterea netd a motorului 1,6 kW (2.2CP) / 7000 rpm

(in conf. cu SAE J1349%)

Cuplul maxim net al motorului 2,7 Nm /4500 rpm

(in conf. cu SAE J1349%)

Sistem de racire Fortat cu aer

Sistem de aprindere Magneto tranzistorizat

Rotirea arborelui cotit

Sens antiorar

Capacitate rezervor benzina

0,77 Litri

*Puterea nominala a motorului specificatd in acest document este puterea
maxima neta testata la un motor produs pentru un model de motor si masurata
in conformitate cu SAE J1349 la 7000 rpm (puterea utild) si la 4500 rpm
(cuplul util maxim). Motoarele produse in masa pot sa varieze de la aceastad

valoare.

Puterea efectiva pentru motorul montat pe produsul finit o sé varieze in functie
de numerosi factori, printre care: turatia de lucru a motorului in aplicatia
respectiva, conditiile de mediu, intretinerea si alte variabile.

Pompa

Diametru aspiratie 40 mm (1,5”)
Diametru refulare 40 mm (1,5”)
Inaltime totala de refulare 40 m

Indltime de aspiratie 8 m

Debit 240 litri / minut
Timp autoamorsare 120sec/5m




Zgomot

Nivel de presiune sonora la punctul de lucru

(EN809:1998/AC:2001) 88 dB (A)

Abatere 2dB (A)

Nivel de putere sonorda masurata

(2000/14/EC, 2005/88/EC) 101.dB (A)

Abatere 2dB (A)

Nivel putere sonora garantata

(2000/14EC, 2005/88/EC) 1050

Reglaje pentru performate optime

Articol Specificatie Intretinere
Distanta intre electrozii | 0.7 — 0.8 mm Vezi pagina 30
bujiei (0.028 — 0.031 in)

Jocul supapelor Admisie: 0.13 — 0.17 mm Se face de catre un
(se face la rece) Evacuare: 0.18 — 0.22 mm | service autorizat
Alte specificatii Nu este necesar un alt reglaj.

Aceste specificatii se pot modifica fara Instiintare prealabila.
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ADRESELE PRINCIPALILOR
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Pentru informatjii suplimentare, contactai Centrul de Informatjii Client
Honda
la urmatoarele adrese sau la numerele de telefon:



AUSTRIA
Horda Motor E yops (NonTyf
Hondastra8e 1
2351 Wiener Neudorf
Tel.: +  10.i2236 690 0
Fax : +43 (0j2236 690 400
http J’yvrwrv. hond a.at

BALTIC STATES
{Estonia/Latvia/
Lithuania)
Honda Idotcer Eurpe Ltd.
Estonian Branch
Tulika 15.”17
10613 Tallin n
Tel. : +372 6801 300
Fax: +372 6B01 301
h  hond a.baltic;fi honda-e u.

BE LGIUM
Hoi¥da Metor E yope (Nonh)
Doornvel d 100-104
1731 Zellik
Tel. : +32 2620 1000
Fax : + 322G2010 01
http:./'d. honda.be
BH PE% HONDA-EU.COM

BULGARIA
Igton Ltd.
49 Tsaritsa Yoana blvd
1324 Sofia
Tel. : +359 28330892
Fax:+3592R 30014
httpl';Vrwrv. kirov. iJat
T/. hondan kim’.net

CROATIA
Hongoldonia d.o.o.
Jelkovecka Ce:ta 5

10360 Sem'ete —Zagreb
Tel. : + POS1 20020a
Fax : +385 12020754

http://'wrwv. hongol do ilia. hr

*  jure ¢ hoiJgoldoilia. hr

CYPRUS
ATexaider Dimitriceu & Sons Ltd.
162, Yiannos Kranidiotis Aven ue

2235 Latsia, Nicosia
Tel.: + 35722715300
Fax : + 35722715400

CZECH REPUBLIC

BG Technikcs, a.s.

U Zavodiste 251."8
15800 Praque 5 - Velka
Chrich Ie
Tel. : +420293870850
Fax :+ 4202667111 45

http?y'www. Inond a-stroje. cz

DENMARK
Tima Proflums A/S
Tamfal kevej 16
2650 Hvidowe
Tel.. +4536342550
Fax: + 4536771630

http://vrww.tin a.dk

FINLAND
OY Brandt AB.
Triupak antie 7 B
01740 Vantaa
Tel. : §-8SB 20 775 7200
Fax: +350 8878 5276
http;y'www.b raiJdt.fi

FRANCE
Honda Relations CTfems
TSA 80627
45146 StJeailde Ia Ruelle Cedax
Tel. : 02 3B81 3380
Fax : 02DD01 3391
http:.//www.h onda-fr. coin

2l espacec lient% hon da-eu.com

GERMANY
Honda IViotor Ezirop'e (North)
GmbH
S preild lin ger Land stra8e 166
63069 Offen bach am Main
TelL:+49698309-0
Fax: +49 698320 20

Imp:/y'www.honda.de
N iilJfot post.honda.de

GREECE
General Automotlve Co S.A.
71 Leoforos AtlJino il
10173 Athe ns
Tel.: +30210 348 7809
Fair : +30 2103467329
http:.”/vrww.ho ilda. g r

/?  infor saracakis.gr


http://www/
http://vrww.tina.dk/
http://vrww.tina.dk/
http://www.honda.de/

HUNGARY
Motor Pedo Co., Ltd.
Kamaraerdei ut 3.

2040 Budaors

Tel.: +36 23 444971

Fax +36 23 444972
http://www.hondakisgepek.hu
@  info @hondakisgepek.hu

ICELAND
Bernhard ehf.
Vatnagardar 24-26

104 Reykdjav ik
Tel.: +354 520 1100
Fax +354 520 1101

http://www.honda.is

IRELAND
Two Wheels Itd
M50 Business Park, Ballymount
Dublin 12
Tel.: +353 1 4381900
Fax: +353 1 4607851
http://www.hondaireland.ie
@ Service @ondaireland.ie

ITALY
Honda ltalia Industriale S.p.A.
Via della Cecchignola, 5/7
00143 ROF08
Tel : +848 846 632
Fax: +39 065 4928 400
http://www.hondaitalia.com
@ info.power@ honda-eu.com

New Street in San Gwakkin Road
Mriehel Bypass, Mriechel ORM17

MALTA PORTUGAL
The Associated Motors Honda Portugal, S.A.
Company Ltd. Rua Fontes Pereira de Melo 16

Abrunheira, 2714506 Sintra
Tel : +351 21 915 53 33
Fax +35121 91523 54

http://www.honda.pt
@ honda.produtos@ honda-eu.

Tel.: +356 21 498 561
Fax +356 21 480 150

NETHERLANDS REPUBLIC OF
Honda Motor Europe (North) BELARUS
Afd. Power Equipment- Seanlink Ltd.
Capronilaan 1 Kozova Drive, 9
1119 NN Schiphol-R ijk 220037 Minsk

Tel.: +375 172 999090
Fax: +375 172 999900
http://www.hondapower.by

Tel.: +31 207070000
Fax: +31 207070001

http://www.honda.nl

NORWAY ROMANIA
Berema AS Hit Power Motor Srl
P.O. Box 464 Calea Girivitei, nr. 355-357, Sector 1
1401 Ski CP 010717, Bucuresti

Tel.: +47 64 86 05 00
Fax: +47 64 86 05 49
http://www.berema.no

Tel.: +40 21 224.04.10
Fax +40 21 224.04.79
http://www.hpe.ro

@ berema@berema.no @ office@ honda.ro
POLAND RUSSIA
Aries Power Equipment Sp. z Honda Motor RUS LLC
0.0. 21.MKAD 47 km., Leninsky district.

ul. Wroclawska 25

01493 Warszawa
Tel.: +48 22) 861 4301
Fax +48 (22) 861 4302
http:/Avww.a riespower. pl
http://www.mojahonda.pl

@ info@ariespower.pl

Moscow region, 142784 Russia
Tel.: +7 (495) 745 20 80
Fax +7 f495) 76 2081
http://www.honda.co.ru

@ postoffiee@ honda.co. ru


http://www.hondakisgepek.hu/
http://www.hondakisgepek.hu/
mailto:info@hondakisgepek.hu
mailto:info@hondakisgepek.hu
mailto:info@hondakisgepek.hu
mailto:info@hondakisgepek.hu
mailto:info@hondakisgepek.hu
http://www.honda.is/
http://www.hondaireland.ie/
http://www.honda.pt/
http://www.honda.nl/
http://www.honda.nl/
http://www.berema.no/
http://www.hondaitaIia.com/
http://www.mojahonda.pl/
http://www.hondapower.by/
http://www.hondapower.by/
http://www.hpe.ro/
http://www.honda.co.ru/

SERBIA &
MONTENEGRO
Bazis Grupa d.o.o.
Grcica MileiJka 38
11000 Belgrade
Tel.: +381 113020 295
Fax: +301 11 3820 296
littp ¥/wrwv.hoidd asrbija.co.rs

SLOVAKIA REPUBLIC
Honda STovafda, spal. sr.o.
Priovozsk 6021 09 Bratislava
del.: + 421232131112
Fax. + 421232131111

httpJ".!  .honda.sk

SLOVENIA

AS DomzaTe Moto Center D.O.O.

Blatnica 3A
1236 Trzin
Tel.: + 3961 562 22 42
Fax : + 306 1 562 37 05
hitp7'.' .as-don zale-inotoc.si
SiPAIN &
Las Palmas province
caavi anus)
Greene Power Products, 9.L
Poligono Industrial Congost -
Av Raioon Ciurans n°2
00530 La Garriga - Barcelona
Tel.: +34 9386050 25
Fax : + 34 92 071B180
http:./ivrww. hondaenc asa.con

Tenerife province

(Canary Islands]
Automooon Canarias S.A.

Carretera General del Sur, KM. 8,0
38107 Ganta Cruz de Tenerife
Tel.: + 34i92i620617
Fax : + 341822) 610 042
hit p:.//www.aucasa.coir

ventasU3aucasa.con
['¢ taller%aricasa.con

SWEDEN
Honda Mozdic AB
Box 50503 - Vastkust gen 17
20215 Malmo
Tel. : +46 (040 G0 23 00
Fax: + 46 104060023 18
http;/V/rryry.honda.se
EU hpesinfo honda-eu.coir

SWITZERLAND
Honda Sufese S.A.

10, Rosite des Mouli6i es
1214 Vemier - Genbve
Tel.: +41 (0.22938 08 09
Fax: + 41i0)22 9390997
http;u"wrwv. hoidd a.ch

TURKEY
Anadolu Motor Uretim se
Pazartama AS
Esente pe mah. Anadolei
Cad. No: 5
kartal 34870 Istanbul
Tel.: + 90216 3895960
Fax : + 90 216 3W 3190
http;y'www.anadolum otor.con .ir

antorUJ antor.com.tr

UKRAINE
Hoida Ukraiia LLC
101 Volodym yrska Str. - Build. 2
Kyiv 010W

del. : + 30044 390 1414
Fax : +380 44 380 1410
http:./,"wrwv.lloiJda.cia
D, CR%hondiua

UNITED KINGDOM
Horda [USI Power Emii  ert
470 London Roacl
Slough - Berkshire, SL3 8QY
Tel. : + 44 (0)B45200 0000
hitp:.AYwrvrloo iJda. co.uk

AUSTRALIA
Honda AustzaTia Motorcycle aid
Power Egzfipment Pty. Ltd
1954-1956 Nume Highway
Campbellfield Victoria 3061
Tel.: (03/ 92701111
Fax : 103)9270 1133


http://www.aucasa.coir/
http://www.anadolumotor.con.tr/
http://www.anadolumotor.con.tr/
http://www.anadolumotor.con.tr/
http://www.anadolumotor.con.tr/

Declaratie de Conformitate CE

EC Declaration of Conformity

The undersigned, Piet Renneboog, on behalf of the authorized representative, herewith
declares that the machinery described below fulfils all the relevant provisions of.

* Directive 98/37/EC and 2006/42/EC on machinery

* Directive 2004/108/EC on electromagnetic compatibility

* Directive 2000/14/EC — 2005/88/EC on outdoor noise

Description of the machinery
a) Generic denomination: Weater pump
b) Function: pumping of water

¢} Commercial name d) Type| e} Serial number

#1 ]

Manufacturer

Thai Honda Manufacturing Co.,Ltd.
410 Ladkrabang Industrial Estate
Lamplatue, Ladkrabang, Bangkok
10520 Thailand

Authorized representative

Honda Motor Europe Ltd. Aalst Office
Wijngaardveld 1 {Noord V),

9300 Aalst - BELGIUM

5.

References to harmonized standards 6. Other standards or specifications

EN809:1998 / AC:2001 =

7

Outdoor noise Directive
a) Measured sound power: *1
} Guaranteed sound power : *
) Noise parameter : *
) Conformity assessment procedure : ANNEX V
) Notified body : -

Done at : Aalst, BELGIUM

Piet Renneboog
Homologation Manager
Honda Motor Europe, Ltd., Aalst Office

*1: vezi pagina cu specificatii tehnice




Swedish Spanish Romanian
EGlonaCanomo erenssHmmese Dedaracinde Calamidad CE UE -Dedbiaie deConfomilde
Ubdkitedined, Pia Renebog, pé uppdeg av H abaofimants, RRenneboog, en Sibsameid Pic 8emeboog, inmele
augoriserad replesertent, dekarerar hamed all representaddn del represeritsnie autorizado, rebezeNariliadonza, dechr pinprezenta
maskinen beskriven nedan fullfaljer alla relevanta | adrb dulara gitelamegna abep desaiita, lapuica ediipameiid desas naijos indepinesie
besarmrelser enl anpk lsdausuas releyages de' loate oordiile necesare din
[ Drexiv BB7IEC, 200622EC gilade masloner|  Diefila 9B3/EC, A0042EC emaqunana | * Diedva B37EC, JBA2EC g«vind |

DireBn2 — 08ECgttadeee@Omagnm% | "Dirediva 20040BEC de compaiibilidad "Diregiva 20040BEC pwind compslibl¢alea
CQmpatioEet elecromagnética electiomagndica
O«#:,20007 (EL-200WBSECgalaMbUe | Oredva 200M4EC - 00BJEC de«b Dreclya 100gT4EC -200080EC pryrd
utofnhus exlerior polerea fonica in speiudeschis

2 | Maskinbesknvning DewjsDndelamagone Detonerea echpamentulul
b)Funktion b) Funcion bj Doeru ceutlizare
¢) CchvaMnamn c) Danominacion comercial c)Denumirecimeroala

Tyg d) Tipo pTp

) Serienummer e)Nimeodesene ) Sene produs

3 [ Tilherkare Fabricante Producator

4 | Aukorisead regresentanl Rmrwade aNoza% Regrezerd\U ANonzat

S [ relerer sl overeisdaifiende stafidaider Rduencade s adandx hatmoauada Zate

§ | Adasardacer g specaletoner | OimsMiaviao _ Genes "Alte slandarde sau norme
Diekiv-orbdierotomhus Dro&asobrenmiviedm=r Drefva piyid favarez lerzar i syalaiTtefiis
) Uppmatl ljudniva ajPotencia sonora Medida a) PusEaransia masurata
b)éaaanadludnyd b) Potencia sonora b) Paee aousa medn gaaaala
€)Anmddaogan ©)0gareD calificado ) Califican

& | Utardat vid Reeizab en Enmala

g | Datvm Fecha Data




	Slide 1: MOTOPOMPA WX15
	Slide 2: Honda WX15
	Slide 3
	Slide 4
	Slide 5
	Slide 6
	Slide 7
	Slide 8
	Slide 9
	Slide 10
	Slide 11
	Slide 12
	Slide 13
	Slide 14
	Slide 15
	Slide 16
	Slide 17
	Slide 18
	Slide 19
	Slide 20
	Slide 21
	Slide 22
	Slide 23
	Slide 24
	Slide 25
	Slide 26
	Slide 27
	Slide 28
	Slide 29
	Slide 30
	Slide 31
	Slide 32
	Slide 33
	Slide 34
	Slide 35
	Slide 36
	Slide 37
	Slide 38
	Slide 39
	Slide 40
	Slide 41
	Slide 42
	Slide 43
	Slide 44
	Slide 45
	Slide 46
	Slide 47
	Slide 48
	Slide 49

